Anleitung ELSR 2500 SPK 3

® @ ® @ © 68

14.06.2006 10: Uhr Seite

Betjeningsvejledning
Lovsuger

Bruksanvisning
Lévsug

Kayttéohje
Lehti-imuri

Kasutusjuhend
Leheimur

Naudojimo instrukcija
Lapy siurbtuvas

LietoSanas pamaciba
Lapu sucejs

C€

Art.-Nr.: 34.330.90

I.-Nr.: 01025

o

1

- ®
Eimnmh=il

Ghtitior

ELSR 2500!



Anleitung ELSR 2500 SPK 3 14.06.2006

L &

®

@6 ®0 0

Klap side 2 ud

Fall ut sidan 2

K&anna sivut 2 auki
Voltige lahti lehekulg 2
2 psl. iSlankstykite
Lddzu, atveriet 2. Ipp.

10:

Uhr

Seite 2

®60 ®O0 06

Side
Sida
Sivu
Lehekiilg
Puslapis

Lappuse

7-10
11-14
15-18
19-22
23-26
27 - 30



Anleitung ELSR 2500 SPK 3 14.06.2006 10:$ Uhr Seite 3




Anleitung ELSR 2500 SPK 3 14.06.2006 10: Uhr Seite 4




Anleitung ELSR 2500 SPK 3 14.06.2006 10: Uhr Seite 5




Anleitung ELSR 2500 SPK 3 14.06.2006 10:$ Uhr Seite 6




Anleitung ELSR 2500 SPK 3

14.06.2006

1.0 Oversigt over maskinen

(Fig. 1 og 1a)

1. Sugeror foran
2. Sugeror bagved
3. Lasebagijle

4. Beeresele

5.
6
7
8

Afbryder

. Netledning

. Opsamlerpose

. Omskifter indsugning/udblaesning
9.

Loberuller

10. Hastighedsregulator
11. Monterbar rive

2.0 Korrekt anvendelse

3.

Lovsugeren/-blaeseren er godkendt til brug til
lov og haveaffald, sdsom grees og kviste.
Enhver anden form for anvendelse af maskinen
er ikke tilladt.

Maskinen er udelukkende bygget til brug i
private husholdninger i overensstemmelse med
dens tilteenkte formal. Maskiner til brug i privat
regi er sadanne, som benyttes i den private
husholdning, herunder ogsa havearbejde.
Arbejder i offentlige anleeg, i parker, pa
sportspladser samt inden for land- og skovbrug
er ikke omfattet heraf.

0 Vigtige oplysninger

Lees betjeningsvejledningen grundigt igennem. Folg
alle anvisninger. Brug betjeningsvejledningen som
en hjeelp til at gore dig fortrolig med, hvordan
maskinen bruges korrekt med konstant gje for
sikkerheden.

Gem betjeningsvejledningen for senere brug!

Vi henviser til, at almindeligt geeldende regler for
arbejdstider samt kommunale forskrifter skal
respekteres.

Sikkerhedsanvisninger

Introduktion

Lees betjeningsvejledningen grundigt igennem.
Seet dig ind i, hvordan styrings- og
reguleringsanordningerne virker, og hvordan
maskinen anvendes korrekt.

Lad aldrig bern betjene maskinen.

Lad aldrig personer, som ikke er fortrolige med
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foreliggende anvisninger, arbejde med
maskinen. Mindstealder for brugere af maskinen
kan veere fastsat ved nationale forskrifter.

Brug aldrig maskinen i neerheden af andre
personer, isaer barn, eller dyr.

Brugeren er ansvarlig over for tredjeperson og
dennes ejendom.

Forberedelser

Drift

Brug fastsiddende sko og lange bukser, nar du
arbejder med maskinen.

Beer ikke lostsiddende toj eller smykker. Dette
vil kunne komme ind i sugeabningen. Ved
arbejde i det fri anbefales det at bruge
gummihandsker og skridsikkert fodtej. Brug
harnet, hvis du har langt har

Beer beskyttelsesbiriller.

Brug andedreetsveern ved stovfremkaldende
arbejde.

Kontroller maskinen, tilslutningsledningen og
forlaengerledningen hver gang fer brug.
Maskinen ma kun tages i anvendelse, hvis den
er i fuldsteendig fejlfri stand. Beskadigede dele
skal omgaende skiftes ud af en el-fagmand.
Brug aldrig maskinen, hvis
beskyttelsesanordninger eller afskeermninger er
beskadigede, eller hvis der mangler
sikkerhedsudstyr, som f.eks. mangvre- og/eller
graesopsamlingsudstyr.

Ved arbejde i det fri ma der kun anvendes
godkendte forleengerledninger. De anvendte
forleengerledninger skal have et tveersnit pa
mindst 1,5 mm2. Stikforbindelserne skal have
beskyttelseskontakter og vaere
staenkvandsbeskyttede.

Maskinens tilslutningsledning skal altid fore
bagud og veek fra maskinen.

Hvis strom- eller forlaeengerledningen er
beskadiget: Treek stikket ud af stikkontakten.
Beer ikke maskinen ved at holde i ledningen.
Treek stikket ud af stikkontakten:

- Nar maskinen ikke benyttes, ved transport, og
nar den henstilles uden opsyn

— Nar maskinen efterses, rengares, og nar
blokerende genstande fiernes

— Nar maskinen skal renggeres eller
vedligeholdes, og nar tilbehor skal skiftes ud
— Nar maskinen kommer i kontakt med
fremmedlegemer og ved unormal vibration
Arbejd kun med maskinen i dagslys eller med
tilstreekkelig kunstig belysning

Undervurder ikke maskinens kraft. Sta stabilt,
og hold en god balance

Undga sa vidt muligt at bruge maskinen, nar
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greesset er vadt.
® Veer seerlig opmeerksom pa at sta stabilt ved
arbejde pa skraninger.
Maskinen skal betjenes i gang, aldrig lab.
Hold ventilationsabningen ren.
Ret aldrig indsugnings- udblzesningsabningen
mod personer eller dyr.

Vedligeholdelse og opbevaring

® Sorg for, at alle motrikker, skruer og bolte er
spaendt godt fast for derved at sikre, at
maskinen er sikkker at arbejde med.

@ Kontroller hyppigt greesopsamlingsudstyret for
slid og deformering.

® Nyt skeereveerktoj skal vaere af den rigtige type.

® Dele, som er slidte eller beskadigede, skal
skiftes ud af sikkerhedsgrunde.

@ Ubenyttet el-veerktaj skal opbevares pa et tort
sted.

Maskinen kan tilsluttes alle stikkontakter med mindst
10A-sikring (med 230 V vekselspaending).
Stikkontakten skal sikres med et fejlstromsrelee
(HFI). Brydestremmen ma ikke overskride 30mA.

Sikkerhedssymboler pa maskinen
(Fig. 8)

1. Lees betjeningsvejledningen, inden du tager
maskinen i anvendelse.

2. Brug ikke maskinen i regn- eller snevejr. Beskyt

maskinen mod fugt.

Hold tredjeperson bort fra fareomradet.

Brug ojen- og harevaern.

Sluk maskinen, og treek netstikket ud, inden

rengaring og vedligeholdelse af maskinen.

aprw

4.0 Tekniske data

Vekselstramsmotor 230V ~ 50 Hz
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Effekt ELSR 2500 E 2500 Watt

Omdrejningstal, ubelastet ELSR 2500
4000-13000 min”'

Lufthastighed 270 km/h
Sugeydelse 780 m*h
Kapacitet, opsamlerpose ca. 451
Lydeffektniveau LWA 104 dB (A)
Lydtryksniveau LPA 90 dB (A)
Vibration a p, <2,5m/s?
8
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5.0 Samling

5.1. Samling af sugeror (fig. 2, 3, 3a, 3b)

Seet forst det forreste (1) og bageste sugeror (2)
sammen. Der skal lyde et tydeligt klik.

Stik sugeroret ind i motorhuset (fig. 3). Treek
lasearmen (3) ud, og drej 90° (fig. 3a). Sugeroret er
nu fikseret.

Bemaerk: Vaer opmaerksom pa, at de to sugeror
skal vaere fast forbundede med hinanden, inden
de fastgeres til maskinen, hvorefter de ikke ma

skilles ad!

Bemeerk: Lovsugeren er udstyret med en
sikkerhedsafbryder og fungerer kun, nar
sugeroret er fastgjort til maskinen.

5.2. Paseetning af rive (fig. 3b)

Pasatsen pa riven seettes pa sugeroeret. Ved brug af
rivepasats har Igberullerne ingen funktion.

5.3. Pasaetning af opsamlerpose (fig. 4)

Skub opsamlerposen (7) op over studsen pa
motorhuset, sa den klikker fast. Saet haspen pa
sugergret.

6.0 Inden ibrugtagning

@ Tag faorst maskinen i brug, nar den er
fuldsteendig feerdigmonteret. Hver gang, inden
maskinen tages i brug, skal maskinens
tilslutningsledning efterses for tegn pa
beskadigelse; ledningen skal veere fuldsteendig
intakt.

7.0 Ibrugtagning
7.1. Indstilling af seleleengde (fig. 1)

@ Leengden pa beereselen (4) skal indstilles
saledes, at sugeraret kan fares lige over jorden.
Desuden letter styrerullerne (9) pa den nederste
ende af sugeraret faringen af sugergret pa
jorden.

7.2. Tilslutte og teende maskinen (fig. 5,6)

® Seet maskinens stik ind i koblingen til maskinens
tilslutningsledning (forleengning).

@ Fastgeor maskinens tilslutningsledning (6) med
treekaflastningen, som findes pa maskinen,

o
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saledes som vist pa billedet.
® Teend maskinen ved at presse afbryderen (5)
mod ON, sluk ved at presse den mod OFF.

7.3 Valg af driftsmade

7.3.1 Indsugning (fig. 7)

® Drejarmen (8) til venstre hen pa "Sug". Dette
kan gores, bade nar maskinen star stille, og nar
den erigang.

7.3.2 Udblzesning (fig. 7)

@ Drejarmen (8) helt til hgjre hen pa "Blees". Dette
kan geres, bade nar maskinen star stille, og nar
den erigang.

@ Ret luftstralen fremad, beveeg dig langsomt, og
blees lov og haveaffald sammen eller blaes det
ud fra sveert tilgaengelige steder.

Vigtigt!!

® Tom opsamlerposen, inden udbleesning. Ellers
vil opsuget materiale kunne treenge ud igen.

7.3.3 Tomning af opsamlerpose (fig. 1)

Husk at temme opsamlerposen (7) i tide. Nar
opsamlerposen er ved at veere fyldt, begynder
sugeydelsen at aftage. Organisk affald deponeres
som kompost.

® Sluk maskinen, og treek stikket ud af
stikkontakten

@ Rullynlasen pa opsamlerposen (7) ned, og ryst
det opsugede materiale ud.

8.0 Vedligeholdelse og eftersyn

VIGTIGT!

Stikket skal altid vaere trukket ud af stikkontakten
i forbindelse med vedligeholdelses-, service- og
rengoringsarbejde.

® Maskinen ma ikke rengares med hgjtryksrenser
eller i rindende vand.

@ Undga brug af skrappe rengeringsmidier.

@ Nar arbejdet er udfert, tages opsamlerposen af,
vrangen vendes ud, og posen rengares grundigt
for at undga dannelse af svamp og ubehagelig
lugt.

® Enopsamlerpose, som er meget snavset, kan
vaskes med vand og saebe.

@ Hvis lynlasen gar treegt, kan teenderne gnides
ind i lidt tor seebe.

@ Hold altid maskinen og ventileringsspraekken
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ren.

@ Snavs pa maskinen torres af med en fugtig
klud. Et tilsmudset suge-/blaeseror rengores
med en borste.

® Omskifterarmen (blzes/sug) kan komme til at ga
treegt p.g.a. tilsmudsning. | sa fald skiftes flere
gange efter hinanden frem og tilbage mellem
sug og blees.

9.0 Reparation

| tilfeelde af driftsforstyrrelse skal maskinen
undersoges af autoriseret fagmand eller
kundeserviceveerksted.

10.0. Bortskaffelse

Maskine, tilbehor og emballage skal bortskaffes il
genanvendelse. Kunststofdele er maerkede med
henblik pa at lette affaldssorteringen.

11.0. Bestilling af reservedele (fig. 1)

Folgende bedes oplyst ved bestilling af reservedele:

® Maskintype

® Maskinens varenummer

® Maskinens identifikationsnummer

® Nummeret pa den onskede reservedel
Pos. ET.-nr.
1+2 34.330.80.01.001
3 34.330.80.01.003
4 34.330.80.01.004
5 34.330.80.01.005
7 34.330.80.01.007
9 34.330.80.01.009
11 34.330.80.01.011

o
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12.0 Fejlsggningsoversigt
Fejl Mulig arsag Afhjeelpning

Maskinen starter ikke

- Ingen strom pa stikket
- Ledning defekt

- Tilslutninger pa motoren er lose

- Sugeror ikke sat rigtigt pa

- Kontroller ledningen og sikringen
- Efterse ledningen

- Kontrol ved kundeservice-
veerksted

- Seet sugeroret ordentligt pa

10
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1.0 Beskrivning av maskinen
(bild 1 och 1a)

Framre sugror
Bakre sugror
Sparrbygel
Barsele
Strémbrytare
Néatkabel
Lovsack
Omkopplare sug-/blasfunktion
. Loprullar

10. Varvtalsreglage
11. Utbytbar kratta

©CeNOOT AWM~

2.0 Andamalsenlig anviandning

® Lovsugen/-blasaren ar endast godkand for 16v
och tradgardsavfall som grés eller mindre
kvistar. Andra anvandningssatt &r inte tillatna.

® Maskinen ar endast konstruerad for privat bruk
med hansyn till sitt anvandningsandamal.
Sadana maskiner som ar avsedda for privat
anvandning i hus och tradgard definieras som
utrustning som endast ar avsedd for privat bruk i
hus och tradgard. Maskinerna far inte anvandas
till allmanna grénytor, parker, sportanlaggningar
samt inom lant- och skogsbruk.

3.0 Viktiga anvisningar

Las igenom bruksanvisningen noggrant och beakta
alla anvisningar. Anvand bruksanvisningen till att
informera dig om maskinen, dess
anvandningsomraden samt géllande
sakerhetsanvisningar.

Foérvara alltid bruksanvisningen pa ett sakert
stélle.

Beakta tillatna anvandningstider samt kommunala
foreskrifter fér anvandning av maskiner.

Sakerhetsanvisningar

Instruktioner

® Lé&s noggrant igenom bruksanvisningen. Ta
reda pa hur manéver- och reglerdonen fungerar
och hur maskinen ska anvandas pa ratt satt.

@ Lat aldrig barn anvanda maskinen.

® Personer som inte har tagit del av dessa
instruktioner far aldrig anvéanda maskinen.
Beakta regionala bestammelser for lagsta

Uhr Seite 11

tillatna alder for anvandning av maskinen.

® Anvand aldrig maskinen om personer, sarskilt
barn, eller husdjur finns i narheten.

® Anvandaren ar ansvarig for olyckor eller faror
som tredje part eller dess egendom kan utséttas
for.

Foérberedelser

@ Bar alltid kraftiga skor och langa byxor nar du
anvander maskinen.

@ Bér aldrig l6st sittande klader eller smycken.
Dessa kan fastna i insugningséppningen. Om
du ska arbeta utomhus rekommenderar vi att du
anvander gummihandskar och halkfria skor. Bar
harnat om du har langt har.

® Anvand skyddsglaségon medan du anvander
maskinen.

® Anvand en dammskyddsmask om damm
uppstar under arbetet.

@ Kontrollera maskinen, natkabeln och
forlangningssladden varje gang innan du
anvander maskinen. Du far endast anvanda
maskinen om den befinner sig fullgott och felfritt
skick. Lat en behorig elektriker byta ut
maskindelar som har skadats.

® Anvand aldrig maskinen om skyddsanordningar
eller avskarmningsdelar ar skadade eller
saknas, t ex avlanknings- och/eller
grasuppsamlingsanordningar.

® Anvand endast godkanda férlangningssladdar
om maskinen anvands utomhus.
Forlangningssladdarnas ledningsarea maste
uppga till minst 1,5 mm?. Stickkontakterna
maste vara jordade och strilsakra.

Drift

o Dra alltid natkabeln bakat och bort fran
maskinen.

® Om natkabeln eller férlangningssladden ar
skadad: dra ut stickkontakten ur stickuttaget.

@ Bar aldrig maskinen i kabeln.

@ Dra ut stickkontakten ur vagguttaget:

—om du inte ska anvanda maskinen langre,
eller om du ska transportera eller lamna
maskinen utan tillsyn

—om du ska kontrollera eller rengéra maskinen,
eller ta bort blockeringar

—om du ska utféra rengoring eller underhall,
eller byta ut tillbehor

— om maskinen har kommit i kontakt med
frammande féremal eller vid ovanliga
vibrationer

11
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® Anvand verktygen endast i dagsljus eller vid
tillracklig belysning.

® Underskatta inte maskinens kraft. Se alltid till att
du star stabilt och inte tappar balansen.

® Undvik om mgjligt att anvanda maskinen i vatt
grés.

@ Sarskilt pa slanter maste du se till att du star
stabilt.

@ Ga alltid lugnt med maskinen, och ga inte for
fort.

@ Se il att ventilationsdéppningen alltid &r ren.

@ Rikta aldrig sug-/blasdppningen mot personer
eller djur.

Underhall och férvaring

® Kontrollera att alla muttrar, skruvar och bultar ar
hart atdragna for att garantera att maskinen ar i
driftsakert skick.

® Kontrollera ofta om
grasuppsamlingsanordningarna ar slitna eller
har deformerats.

® Anvand endast reserv-skarverktyg av ratt typ.

® Av sakerhetsskal maste du byta ut slitna och
skadade delar.

@ Elverktyg som inte anvands ska forvaras pa en
torr plats.

Maskinen kan anslutas till ett valfritt stickuttag med
minst 10 A sakring (med 230 V véaxelspanning).
Stickuttaget maste vara anslutet till en jordfelsbrytare
(FI). Utlésningsstrommen far inte 6verstiga 30 mA.

Séakerhetssymboler pa maskinen
(bild 8)

1. L&s igenom bruksanvisningen fore driftstart.

2. Anvand inte maskinen vid regn eller snd. Skydda
maskinen mot fukt.

Se till att inga andra personer finns i farozonen.
Anvand 6gon- och horselskydd.

Koppla ifran maskinen och dra ut stickkontakten
fore rengdring eller skotsel.

aprw

4.0 Tekniska data

Véaxelstromsmotor 230V ~ 50Hz
Effekt ELSR 2500 E 2500 W
Tomgangsvarvtal ELSR 2500 4000-13000 min"'
Lufthastighet 270 km/h
Sugprestanda 780 m*h
Loévséackens volym ca4s|
Ljudeffektniva LWA 104dB (A)
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Ljudtrycksniva LPA
Vibration ap,

90 dB (A)
<2,5m/s?

5.0 Montera

5.1. Montera sugrér (bild 2, 3, 3a, 3b)
Skjut férst samman det framre (1) och bakre sugréret
(2). Hor efter att de bada delarna snapper samman.

Skjut darefter in sugréret i motorkapan (bild 3). Dra
sedan ut sparrspaken (3) och vrid runt med 90° (bild
3a). Darmed har sugroret fixerats.

Obs! Tank pa att de bada sugréren alltid maste
ha monterats samman innan de monteras pa
maskinen. Darefter far de bada réren inte tas isér.

Obs! L6évsugen ar utrustad med en
sékerhetsbrytare och fungerar endast om
sugréret har monterats pa maskinen.

5.2. Montera kratta (bild 3b)

Tra I6vsackens (7) 6ppning Gver stosen pa
motorkapan. Hor efter att sdcken snapper in. Hang
dérefter in sacken pa sugréret och motorkédpan med
de bada krokarna.

5.3. Montera I6vséck (bild 4)

Tra I6vsackens (7) 6ppning Gver stosen pa
motorkapan. Hor efter att sdcken snapper in. Hang
sedan in kroken pa sugroret.

6.0 Fére anvandning

® Tainte maskinen i drift férrdn monteringen ar
komplett avslutad. Kontrollera om natkabeln &r
skadad innan du tar maskinen i drift. Kabeln far
endast anvandas om den ar i fullgott skick.

7.0 Anvanda maskinen

7.1. Bestdmma selens langd (bild 1)

@ Stallin langden pa béarselen (4) sa att sugroret
kan féras just ovanfér marken. Hjulen (9) vid
den nedre delen av sugréret gor det dessutom
lattare att styra sugroret pa marken.

7.2. Ansluta maskinen och koppla in (bild 5, 6)

® Anslut maskinens stickkontakt till ndtkabelns
(férlangningssladden) uttag.

® Sakra natkabeln (6) i maskinens dragavlastning
enligt beskrivningen i bilden.

o
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® Koppla in maskinen genom att skjuta
strombrytaren (5) i riktning ON. Koppla ifran
maskinen med strombrytaren i riktning OFF.

7.3 Vilja driftslag

7.3.1 Sugfunktion (bild 7)

® Vrid reglaget (8) &nda till vanster till l1age
“Sugfunktion”. Du behdver inte sla ifran
maskinen forst, utan detta ar aven majligt
medan maskinen ar i drift.

7.3.2 Blasfunktion (bild 7)

® Vrid reglaget (8) anda till héger till lage
“Blasfunktion”. Du behdver inte sla ifran
maskinen forst, utan detta ar aven majligt
medan maskinen ar i drift.

@ Rikta luftstralen framat och ga langsamt framat.
Blas samman I6v eller ta bort dem fran
svaratkomliga stallen.

Varning!

Tom l6vsacken innan du anvander blasfunktionen.
Annars finns det risk for att maskinen blaser ut
material som redan har sugits in.

7.3.3 Témma lévsacken (bild 1)

Toém lévsacken (7) i god tid. Sugprestandan avtar

markbart om sacken ar fylld. Organiskt avfall kan du

kasta pa komposten.

@ Koppla ifran maskinen och dra ut
stickkontakten.

o Oppna blixtlaset pa I6vsacken (7) och skaka ut
materialet.

8.0 Underhall och skotsel

VARNING!
Stickkontakten maste ha dragits ut innan
underhall, service eller rengoring far utforas.

® Rengdr inte maskinen med hégtryckstvatt eller
under rinnande vatten.

® Anvand inga skarpa rengéringsmedel.

@ Efter att du har avslutat arbetet, ta av
|6vsacken, vand den ut och in och rengdr den
noggrant. Detta &r nédvandigt for att férhindra
att mogel eller obehagliga lukter uppstar.

® Omlbvséacken ar kraftigt nedsmutsad kan den
rengoras med tval och vatten.

® Om blixtlaset gar trogt, kan du gnida in
blixtlasets tander med torr tval.

@ Hall alltid maskinen och ventilationséppningarna

rena.
@ Torka av smuts fran maskinen med en fuktig

14.06.2006 10:
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tygtrasa. Sug-/blasroret kan rengéras med en
borste.

® Pagrund av smuts som féljer med materialet
som sugs in, ar det mojligt att
omkopplingsreglaget (blas-/sugfunktion) blir
trogt. | sddana fall kan du koppla om reglaget
flera ganger mellan sug- och blasfunktion tills
reglaget inte langre gar trogt.

9.0 Reparation

Vid eventuella stérningar far maskinen endast
kontrolleras av en behdrig tekniker eller av en
kundtjanstverkstad.

10.0. Avfallshantering
Maskin, tillbehér och férpackningsmaterial kan

lamnas in for miljovanlig atervinning. Plastdelarna
har markerats for att underlatta kallsorteringen.

11.0. Reservdelsbestéllning (bild 1)

Ange féljande uppgifter nér du bestaller reservdelar:

® Produkityp

® Produktens artikelnummer

® Produktens ID-nr.

® Reservdelsnumret for reservdelen
Pos.-nr. Reservdels-nr.

142 34.330.80.01.001
34.330.80.01.003
34.330.80.01.004
34.330.80.01.005
34.330.80.01.007
34.330.80.01.009
34.330.80.01.011
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12.0 Fels6kningstabell

Stérning MGoijlig orsak Atgérder

Maskinen startar ej - Ingen stdm i stickkontakten - Kontrollera kabel och s&kringen
- Kabeln defekt - Kontrollera
- Anslutningarna vid motorn har lossnat - Lat en kundtjanstverkstad kontrollera
- Sugrdret har inte monterats rétt - Kontrollera ratt montering
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1.0 Laitteen kuvaus (kuva 1 + 1a)

Imuputki edessa
Imuputki takana
Lukitusjousi

Kantohihna
Paalle-pois-katkaisin
Verkkojohto

Lehtipussi
Imu-puhallus-vaihtokytkin
. Siirtopyorat

10. Kierroslukumittari

11. Paalletydnnettava harava

©CeNOOTA~WN -

2.0 Maaraysten mukainen kayttd

® Lehti-imuri/-puhallin on tehty vain lehtia ja
puutarhajatteita kuten esim. ruohoa, pienia
oksia tms. varten. Muunlainen kaytto ei ole
sallittu.

® Seon laadittu kaytettavaksi
kayttotarkoitukseensa vain yksityisissa
kotitalouksissa. Yksityiskoti- ja puutarhalaitteiksi
katsotaan sellaiset laitteet, joita kaytetdan
yksityiskodeissa ja puutarhoissa. Niité ei
kuitenkaan saa kayttaa julkisissa tiloissa,
puistoissa, urheilukentilla tai maa- ja
metsataloudessa.

3.0 Tarkeita ohjeita

Lue kayttdohje huolellisesti lapi ja noudata siina
annettuja maarayksia. Tutustu tdméan kayttdohjeen
avulla laitteeseen, sen oikeaan kayttoon seka sita
koskeviin turvallisuusmaarayksiin.

Noudata aina vain yleisesti sallittuja kayttdaikoja
seké myos kuntakohtaisia, laitteiden kayttoa
koskevia méaarayksia.

Sailyta kayttéohje aina huolella!

Turvallisuusmaaraykset

Opastus

® Lue tdma kayttdohje huolella lapi ennen kayttda.

Perehdy laitteen ohjaus- ja saatodlaitteisiin seka
sen méaaraysten mukaiseen kayttoon.

® Ala koskaan anna lasten kayttaa laitetta.

® Ala koskaan anna sellaisten muiden
henkildiden, jotka eivét ole tutustuneet naihin
maarayksiin, kayttaa laitetta. Paikalliset
maaraykset saattavat ilmoittaa kayttajan

Uhr
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vahimmaisian.

Ala kayt laitetta koskaan silloin kun lahella on
muita henkilita, erityisesti lapsia, tai elaimia.
Kayttaja on vastuussa ulkopuolisia uhkaavista
vaaratilanteista ja heille sattuneista henkil6-tai
omaisuusvahingoista

Valmistelu

Kayta laitteen kera tydskennellessasi aina
tukevia jalkineita ja pitkalahkeisia housuja.

Ala kayta liian valjia vaatteita tai koruja. Ne
saattavat joutua imuaukkoon. Kun tydskentelet
ulkosalla, suosittelemme kumihansikkaita ja
luistamattomia jalkineita. Kayta hiusverkkoa
pitdmaan pitkat hiukset aloillaan.

Kayta tyéskennellesséasi suojalaseja.

Kayta polyavissa téissa hengityssuojanaamaria.
Tarkasta ennen laitteen jokaista kayttéa laite,
litantajohto ja jatkojohto. Kayta tydssasi
ainoastaan moitteetonta, vahingoittumatonta
laitetta. Vaurioituneiden osien vaihtaminen
uusiin tulee antaa viipymatta sahkoalan
ammattihenkilén toimeksi.

Al koskaan kayta laitetta, jonka
turvallisuusvarusteet tai suojukset ovat vialliset
tai jonka suojavarusteet, kuten esim.
ohjauspellit ja/tai ruohonkerayslaitteet, puuttuvat
kokonaan.

Ulkona tydskennellessé saa kayttaa ainoastaan
tahan tarkoitukseen hyvaksyttyja jatkojohtoja.
Kaytettyjen jatkojohtojen lapimitan tulee olla
vahintaan 1,5 mm2. Pistoliittimien tulee olla
maadoitettuja ja suojattu roiskevedelta.

Kaytté

Vie laitteen liitantajohto aina taaksepain pois

laitteesta.

Jos verkko- tai jatkojohto on vahingoittunut,

irroita pistoke pistorasiasta.

Ala kanna laitetta johdosta.

Irroita pistoke pistorasiasta:

- kun et kayta laitetta, kun kuljetat sita tai
jatat sen valvomatta;

- kun tarkastat tai puhdistat laitetta tai
poistat siité tukkeumia;

- kun suoritat puhdistus- tai huoltotoimia tai
vaihdat varusteita toisiin;

- kun se on térmannyt vieraisiin esineisiin tai
tarisee tavallista voimakkaammin.

Kayta tydkaluja vain paivanvalossa tai riittdvan

voimakkaassa keinovalaistuksessa

Ala aliarvioi laitteen voimaa. Sailyta aina tukeva

asento ja tasapainosi.

Valta laitteen kayttda marassa ruohossa, mikali

suinkin mahdollista.

Pida tuuletusaukot aina puhtaina.
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® Ala kohdista imu-/puhallusaukkoa koskaan
ihmisiin tai elaimiin.

Huolto ja séilytys

® Huolehdi siita, etta kaikki mutterit, ruuvit ja pultit
on aina kiristetty tiukkaan, jotta voit olla varma
laitteen turvallisesta kayttokunnosta.

® Tarkasta ruohonkerayslaitteet usein kulumien ja
vaaristymien suhteen

® Kayta vain oikeantyyppisié leikkurin varaosia.

® Vaihda kuluneet tai vahingoittuneet osat
turvallisuussyisté heti uusiin.

® Sahkotyodkaluja, jotka eivat ole kaytdssa, tulee
sailyttaa kuivissa tiloissa.

Laitteen saa liittda jokaiseen vah. 10A varokkeella
varmistettuun pistorasiaan (230 V vaihtovirtaan).
Pistorasia tulee varmistaa vuotovirran
suojakatkaisimella (FI). Sen laukaisuvirta saa olla
kork. 30mA.

Laitteessa olevat turvallisuuskuviot (kuva 8)

1. Lue kayttéohje ennen kayttéonottoa.

2. Ala kayta laitetta vesi- tai lumisateessa.
Suojaa laite kosteudelta.

3. Pida muut henkilét poissa vaara-alueelta

4. Kayta suojalaseja ja kuulonsuojaimia

5. Sammuta laite ja irroita verkkopistoke puhdistus-
ja huoltotoimien ajaksi.

4.0 Tekniset tiedot

14.06.2006 10:

Vaihtovirtamoottori 230V ~ 50 Hz
Teho 2500 Watt
Tyhjakayntikierrosluku n, 4000-13.000 min"'
llman nopeus 270 km/h
Imuteho 780 m*h
Lehtipussin koko n. 451
Aanen tehotaso LWA 104 dB (A)
Aanen painetaso LPA 90 dB (A)
Tarind ah < 2,5 m/s?

5.0 Asennus

5.1. Imuputken asennus (kuvat 2, 3, 3a, 3b)
Tyénna ensin etumainen (1) ja takimmainen imuputki
(2) yhteen. Tarkkaile, etta kuulet yhteenliittymisen
napsahduksen.

Tyénna sitten imuputki moottorin koteloon (kuva 3).

16
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Veda sitten lukitusvipu (3) ulos ja kdanna sita 90°
(kuva 3a). Imuputki on nyt lukittu paikalleen.

Viite: Huolehdi siita, ettd molemmat imuputket on
liitetty lujasti toisiinsa ennen kuin ne liitetédén
laitteeseen, ja ettei niitd saa sen jalkeen enaa
purkaa osiin!

Viite: lehti-imuri on varustettu
turvallisuuskatkaisimella ja toimii vain silloin,
kun imuputki on kiinnitetty laitteeseen.

5.2. Haravan asennus (kuva 3b)
Paalleliitettava harava tydnnetaan imuputken paalle.
Haravaa kaytettaessa ei siirtopyorilla ole toimintoa.

5.3. Lehtipussin asennus (kuva 4)

Tyonna lehtipussi (7) moottorin kotelossa olevaan
nysaan ja tarkkaile, etta kuulet sen lukittuvan
napsahtaen paikalleen. Ripusta sitten koukku kiinni
imuputkeen.

6.0 Ennen kaytté6nottoa

e Ota laite kayttoédn vasta kun olet suorittanut
asennustyét taysin loppuun. Ennen joka
kaynnistysta tulee tarkastaa, onko laitteen
litantajohdossa merkkeja vahingoittumisesta.
Sité saa kayttaa vain moitteettomassa
kunnossa.

7.0 Kayttéonotto

7.1. Hihnan pituuden saaté (kuva 1)

® Saada kantohihnan (4) pituus niin, etta voit
kuljettaa imuputkea hieman maanpinnan
ylapuolella. Liséksi imuputken kuljettamista
maan pinnalla helpottavat imuputken alapaassa
olevat ohjausrullat (9).

7.2. Laitteen liitdnta verkkoon ja kdynnistys

(kuvat 5,6)

® Tydnna laitteen sahkdpistoke liitantajohdon
(jatkojohdon) pistorasiaan.

® Varmista laitteen liitdntjohto (6) laitteessa
olevan johdon vedonestopinteella kuvan
mukaisesti.

® Tydnna paalle/pois-katkaisinta (5) ON-suuntaan
laitteen kaynnistamiseksi ja OFF-suuntaan
laitteen sammuttamiseksi.
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7.3 Kéayttétavan valinta

7.3.1 Imu (kuva 7)

@ Kaanna vipua (8) taysin vasemmalle kohtaan
Lmu”. Taman voit tehda seka laitteen ollessa
pyséhdyksissa etta laitteen kaydessa.

7.3.2 Puhallus (kuva 7)

® Kaanna vipua (8) taysin oikealle kohtaan
Puhallus”. Taman voit tehda seka laitteen
ollessa pysahdyksissa etta laitteen kaydessa.

Suuntaa ilmavirta eteenpain ja liiku hitaasti
kerataksesi lehdet tai puutarhajatteet puhaltamalla
kokoon tai poistaaksesi ne vaikeasti tavoitettavista
paikoista.

Huomio!!
Tyhjenna lehtipussi ennen puhallusta. Muuten
saattaa sisdanimetty materiaali puhaltua ulos.

7.3.3 Lehtipussin ja esieroittimen tyhjennys
(kuvat 1)

Tyhjenna lehtipussi (7) hyvissa ajoin. Jos pussi on
taynna, niin imuteho heikkenee huomattavasti. Vie
orgaaniset jatteet kompostoitavaksi.

® Sammuta laite ja irroita verkkopistoke.
® Avaa lehtipussin (7) vetoketju ja kaada
sisédanimetty materiaali pois.

8.0 Huolto ja hoito

HUOMIO!

Kaikki huolto-, hoito- ja puhdistustoimet saa
suorittaa vain kun verkkopistoke on irroitettu
pistorasiasta.

@ Laitetta ei saa puhdistaa painepesurilla tai
juoksevalla vedella.

o Ala kayta sydvyttavia puhdistusaineita.

® Kun tyd on suoritettu loppuun, irroita lehtipussi,
kadanna se nurinpain ja puhdista perusteellisesti,
jotta siihen ei paase syntymaan hometta tai
epamiellyttavaa hajua.

@ Pahasti likaantuneen lehtipussin voi pesta
vedella ja saippualla.

® Jos vetoketju kulkee huonosti, voi vetoketjun
hampaisiin hieroa kuivaa saippuaa.

@ Pida laite ja sen tuuletusraot aina puhtaina.

® Pyyhilika pois laitteesta kostealla rievulla. Jos
imu-/puhallusputki on likaantunut, voit puhdistaa
sen harjalla.

® Imettdva materiaali saattaa liata

Uhr Seite 17

vaihtokatkaisimen (Imu/Puhallus), jolloin se
likkuu huonosti. Tassa tapauksessa auttaa, jos
vaihtokatkaisinta kdannetaan useampaan
kertaan asennosta toiseen, jolloin se liikkuu
jalleen helposti.

9.0 Korjaukset

Jos laitteen kaytdssa ilmenee hairiéita, tulee se
toimittaa ainoastaan valtuutetun huoltokorjaamon tai
alan ammattihenkilén tarkastettavaksi.

10.0 Kaytdstépoisto

Laite, sen varusteet seka pakkaus tulee toimittaa
ympéristdystavalliseen kierratyspisteeseen.
Muoviosissa on asianmukaiset merkinnat
lajinmukaista lajittelua varten.

11.0 Varaosatilaus (fig. 1)
Varaosatilauksen tulee sisaltda seuraavat tiedot:

o Laitteen tyyppi

@ Laitteen tuotenumero

® Laitteen tunnusnumero

@ Tarvittavan varaosan varaosanumero.

Pos. No.
142 34.330.80.01.001

3 34.330.80.01.003
4 34.330.80.01.004
5 34.330.80.01.005
7 34.330.80.01.007
9 34.330.80.01.009

—_
—_

34.330.80.01.011
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12.0 Hairidonetsintakaavio

Harié Mahdollinen syy Poisto
Laite ei kadynnisty - pistokkeessa ei ole virtaa - tarkasta johto ja varoke
- johto viallinen - tarkasta
- moottorin liitannaat irronneet - anna houltopalvalun tarkastaa laite
- imuputkea ei ole asennettu oikein - asenna laite aina houlella ja oikein
18
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1.0 Seadme kirjeldus (joon. 1 ja 1a)

1. Eesmine imurtoru
2. Tagumine imurtoru
3. Kinnitusraam

4. Kanderihm

5. Sees-véljas-liliti
6. Toitejuhe

7. Kogumiskott

8. Imur/puhur-Iiliti

9. Rullikud

10. P&orete arvu regulaator
11. Kilgemonteeritav reha

2.0 Sihiparane kasutamine

® Leheimur/-puhur on lubatud kasutada ainult
lehtede ja aiajddtmete nagu nt muru ja véikeste
okste jaoks. Muul viisil kasutamine ei ole
lubatud.

® See on ette ndhtud ainult isiklikuks
kasutamiseks vastavalt seadme otstarbele.
Isiklikuks kasutamiseks méeldud kodu- ja
aiaseadmed on seadmed, mida kasutatakse
ainult isiklikus kodus ja aias. Selliseid seadmeid
ei kasutata avalikes kohtades, parkides,
spordiplatsidel ega pdllumajanduses ja
metsanduses.

3.0 Olulised méarkused

Lugege kasutusjuhend hoolikalt I&bi ja jargige selles
olevaid juhiseid. Tutvuge selle kasutusjuhendi pohjal
seadme, selle dige kasutamise ja
ohutuseeskirjadega.

Hoidke kasutusjuhendit alati kindlas kohas!

Palun pidage uldkehtivatest tédaegadest ning
kohalikest seadmete kaitamise eeskirjadest.

Ohutusjuhised

Seadmega tutvumine

® Lugege see kasutusjuhend hoolikalt 1&bi.
Tutvuge seadme juht- ja reguleerimisseadistega
ning seadme nduetekohase kasutamisega.

® Arge laske mitte kunagi lastel seadet kasutada.

® Arge laske mitte kunagi seadet kasutada
isikutel, kes ei ole selle juhendiga tutvunud.
Kohalikud eeskirjad voivad ette ndha kasutaja
vanuse alampiiri.

® Arge kasutage seadet mitte kunagi, kui selle

14.06.2006 10:
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laheduses on teisi isikuid, eriti lapsi, voi
koduloomi.

® Kasutaja vastutab kolmandatele isikutele voi
nende varale tekitatud kahjude ja ohtude eest.

Ettevalmistus

® Seadme kasutamise ajal tuleb alati kanda
tugevaid jalatseid ja pikki pukse.

® Arge kandke avaraid réivaid ega ehteid. Need
voivad imuri avasse sattuda. Véljas to6tades on
soovitav kanda kummikindaid ja
libisemiskindlaid jalatseid. Pikkade juuste korral
kandke juuksevorku.

® Kandke t66 ajal kaitseprille.

® Kasutage tolmu tekitava t66 ajal
hingamismaski.

® Kontrollige enne iga kasutamist seadet,
toitejuhet ja pikendusjuhet. Té6tage ainult
rikkevaba ja kahjustusteta seadmega.
Kahjustunud detailid tuleb lasta spetsialistil
kohe vélja vahetada.

@ Arge kasutage seadet mitte kunagi kahjustunud
kaitseseadiste voi varjestustega ega puuduvate
ohutusseadistega nagu nt juhik- ja/

® murupuldurseadised.

@ Valitingimustes to6tades tohib kasutada ainult
selleks lubatud pikendusjuhtmeid. Kasutatavate
pikendusjuhtmete ristldike suurus peab olema
vahemalt 1,5 mm?. Pistikihendustel peavad
olema kaitsekontaktid ning nad peavad olema
pritsmeveekindlad.

Kasutamine
® Seadme Uhendusjuhe peab alati olema seadme
taga.

® Juhul kui toite- voi pikendusjuhe on
kahjustunud, eemaldage pistik vooluvérgust.

® Arge vedage seadet juhtmest kinni hoides

® Eemaldage pistik vooluvdrgust:
— kui te seadet ei kasuta, seda transpordite voi
selle jarelevalveta jatate;
— kui te seadet kontrollite, seda puhastate voi
kinnijadnud materjali eemaldate; — kui viite 1abi
puhastus- voi hooldustdid voi vahetate
tarvikuid;
— pérast kokkupuudet véorkehadega voi
ebanormaalse vibratsiooni korral

® Kasutage t60riistu ainult paevavalguses voi
piisava kunstliku valguse korral.

® Arge alahinnake seadme jdudu. Seiske alati
kindlalt ja hoidke tasakaalu

® Voimalusel valtige seadme kasutamist marjas

murus.

Jalgige stabiilset asendit eelkdige kalletel.

Alati tuleb kdndida, mitte joosta.

Hoidke ohutusava alati puhtana.
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® Arge suunake imur-puhur-ava mitte kunagi
inimestele ega loomadele.

Hooldus ja hoiustamine

® Etollakindel, et seade on ohutus seisundis,
kandke hoolt selle eest, et kdik mutrid, kruvid ja
poldid on alati kinni keeratud.

® Kontrollige sagedasti murukogumisseadise
kulumist ja deformatsioone

® Kasutage ainult diget tlilpi varuldikeriistu.

® Ohutuse tagamiseks tuleb kulunud voi
kahjustunud osad vélja vahetada.

@ Elektrilisi todriistu, mida ei kasutata, tuleb hoida
kuivas kohas.

Seadme voib Uhendada igasse vahemalt 10 A
kaitsega pistikupessa (230 V vahelduvvooluga).
Pistikupesa tuleb kindlustada rikkevoolulilitiga (Fl).
Rakendusvool voib olla max. 30 mA.

Seadme ohutussiimbolid (joon. 8)

1. Lugege enne kasutuselevottu kasutusjuhendit.

2. Vihma voi lumega ei tohi seadet kasutada.

Kaitske seadet niiskuse eest.

Hoidke kolmandad isikud ohupiirkonnast eemal.

Kandke silmade ja kuulmiskaitset.

5. Puhastus- ja hooldustddde ajaks tuleb seade
vélja lUlitada ja pistik vooluvérgust eemaldada.

el

4.0 Tehnilised andmed

Vahelduvvoolumootor 230V ~ 50 Hz
Voimsus ELSR 2500 E 2500 W
Tuhikaigu poorete arv ELSR 2500 4000-13000 min'

Ohukiirus 270 km/h
Imemisvdimsus 780 m*h
Kogumiskoti maht umbes 45 |
Muratase LWA 104 dB(A)
Muraréhutase LPA 90 dB(A)
Vibratsioon ah <2,5m/s?

5.0 Montaaz
5.1. Imurtoru montaaz (joon. 2, 3, 3a, 3b)

Koigepealt monteerige kokku eesmine (1) ja
tagumine imurtoru (2). Need peavad kuuldavalt kinni
klépsatama.

Seejarel asetage imurtoru mootori korpusesse (joon.

20
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3). Seejarel tommake kinnitushoob (3) valja ja
keerake 90° (joon. 3a). Imurtoru on ntidd kinnitatud.

Markus: Veenduge, et enne seadme kiilge
kinnitamist on molemad imurtorud alati
lksteisega kindlalt iihendatud; parast seda ei
tohi neid enam lahi monteerida!

Markus: Leheimur on varustatud ohuliilitiga ning
tootab ainult siis, kui imurtoru on seadme kiilge
kinnitatud.

5.2. Reha monteerimine (joon. 3b)
Reha asetatakse imurtoru peale. Reha kasutamisel
rullikud ei to6ta.

5.3. Kogumiskoti monteerimine (joon. 4)
Asetage kogumiskott (7) mootori korpusel olevale
Uhendusele ning laske sellel kuuldavalt kinni
kidpsatada. Seejarel kinnitage konks imurtorule.

6.0 Enne kasutuselevottu

® Votke seade alles siis kasutusele, kui olete
montaazi taielikult 1abi viinud. Enne iga
kasutuselevottu tuleb kontrollida, kas seadme
Uhendusjuhtmel ei ole kahjustuste marke; juhet
tohib kasutada ainult laitmatus seisukorras.

7.0 Kasutuselevott

7.1. Rihmapikkuse reguleerimine (joon. 1)

® Seadke kanderihma (4) pikkus selliselt, et
imurtoru saaks liilgutada vahetult maapinna
kohal. Lisaks on imurtoru alumises otsas
imurtoru maapinnal juhtimise lihntsustamiseks
juhtrullikud (9).

7.2. Seadme iihendamine ja sisseliilitamine (joon.

5, 6)

@ Uhendage seadme pistik seadme
Uhendusjuhtmega (pikendus).

® Kindlustage seadme tihendusjuhe (6) seadme
kiljes oleva tdmbetdkisega.

@ Sisselllitamiseks viige ses-valjas-IUliti (5)
asendisse ON, valjalllitamiseks asendisse OFF.

7.3 Tooreziimi valimine

7.3.1 Imemine (joon. 7)

® Keerake kang (8) taiesti vasakule asendisse
slmemine”. Seda voib teha nii seisva kui
t66tava masinaga.

o
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7.3.2 Puhumine (joon. 7)

® Keerake kang (8) téiesti paremale asendisse
»,Puhumine”. Seda vdib teha nii seisva kui
té6tava masinaga.

® Suunake dhuvool ette ja liikuge lehtede voi
ajajadtmete kokkupuhumiseks voi raskesti
ligipaasetavatest kohtadest eemaldamiseks
aeglaselt edasi.

Tahelepanu!!

® Tuhjendage kogumiskott enne puhumist.
Vastasel korral voib kogutud materjal uuesti
vélja sattuda.

7.3.3 Kogumiskoti tithjendamine (joon. 1)
Tuhjendage kogumiskott (7) Sigeaegselt. Tais
kogumiskoti korral véheneb imemisvéimsus
tunduvalt. Viige orgaanilised jadtmed komposti
hulka.

@ Liulitage seade vélja ja eemaldage pistik
vooluvorgust.

® Avage kogumiskotil (7) olev lukk ja raputage
kogutud materjal valja.

8.0 Hooldus

TAHELEPANU!

Hooldus-, remondi- ja puhastustdid tohib labi viia

ainult vooluvorgust eemaldatud pistikuga.

® Seadet ei tohi puhastada survepuhasti ega
voolava vee all.

@ Arge kasutage tugevaid puhastusvahendeid.

@ Parast t606 I6petamist tuleb kogumiskott
eemaldada, pahupidi keerata ja pdhjalikult

puhastada, et takistada hallituse ja ebameeldiva

I6hna teket.

® Vaga maardunud kogumiskotti voib puhastada
vee ja seebiga.

® Luku raskel likumisel voib lukuhammastele
hddruda kuiva seepi.

® Hoidke seadet ja 6hutusavasid alati puhtana.

® Seadmel olev mustus tuleb niiske lapiga dra
pihkida. Imur-/puhurtoru tuleb méardumise
korral harjaga puhastada.

® Olenevalt kogutava materjali
maardumisastmest voib lUlituskangi
(puhumine/imemine) liikumine raskeneda.
Sellisel juhul taastub kangi liikkuvus péarast
mitmekordset |Ulitamist imemiselt puhumisele.
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Seadme voimalike rikete korral tohib seda lasta
kontrollida ainult volitatud tehnikul voi tédkojal.

9.0 Remont

10.0. Korvaldamine

Seade, tarvikud ja pakend tuleb viia
keskkonnasébralikku Umbertd6tluspunkti. Plastosad
on sorteerimiseks tahistatud.

11.0. Varuosade tellimine (joon. 1)

Varuosade tellimisel tuleb esitada jargmised
andmed:

® seadme tulp,

® seadme artiklinumber,

® seadme identifitseerimisnumber,

® Vvajaliku varuosa number.

Pos. ET.-nr

1+2 34.330.80.01.001
34.330.80.01.003
34.330.80.01.004
34.330.80.01.005
34.330.80.01.007
34.330.80.01.009

1 34.330.80.01.011

= ©O|N| O | W
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12.0 Veaotsingu skeem

Viga Voimalik pohjus Korvaldamine
Seade ei kaivitu - pistikus pole voolu - kontrollige juhet ja kaitset
- kaabel on vigane - kontrollige
- mootoril olev thendus on lahti tulnud - laske td66kojas kontrollida
- imurtoru ei ole digesti monteeritud - monteerige Oigesti
22
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1.0. Prietaiso aprasymas (1 ir 1a pav.)

Siurbimo vamzdis priekyje
Siurbimo vamzdis gale
UzZblokavimo rankenélé
Nesiojimo dirzas
liungimo/I$jungimo jungiklis
Tinklo kabelis

Surinkimo mai$as
Perjungiklis, susiurbti/nupusti
. Ritinéliai

10. Sukimosi greicio reguliatorius
11. Pritvirtinamas gréblys

©CRNOOAON

2.0. Naudojimas pagal paskirtj

® Lapy siurbtuvas/putiklis naudotinas tik lapams
ir sodo atliekoms (Zoléms, mazoms Sakoms)
susiurbti arba nupusti. Draudziama prietaisg
naudoti kitais tikslais.

@ Atitinkamai pagal paskirtj Sis prietaisas
naudotinas tik asmeniskai. Asmeniskais namy ir
sodo jrenginiais laikomi tokie jrenginiai, kurie
naudojami privadiuose namuose ir sode. Tokie
jrenginiai nenaudotini vieSuose parkuose,
skveruose, sporto aikstelése bei zemés ir miSko
ukiuose.

3.0. Svarbios nuorodos

Atidziai perskaitykite naudojimo instrukcijg ir
laikykités joje pateikty nurodymy. Remdamiesi Sia
naudojimo instrukcija, susipazinsite su prietaisu,
suzinosite, kaip jj tinkamai naudoti, kokie saugumo
nurodymai.

Naudojimo instrukcija laikykite patogioje vietoje!

Prasome laikytis bendrai leistino darbo laiko,
komunaliniy potvarkiy, taikomy naudojant prietaisus.

Saugumo nurodymai

lzanga

® Atidziai perskaitykite Sig naudojimo instrukcija.
Susipazinkite su valdymo ir reguliavimo
jrenginiais, suzinokite, kaip tinkamai prietaisa
naudoti.

® Neleiskite prietaiso naudoti vaikams.

® Neleiskite prietaiso naudoti asmenims,
neperskaiciusiems naudojimo instrukcijos.
Maziausig naudotojo amziy gali apibrézti
vietiniai potvarkiai.

14.06.2006 10:

Uhr Seite 23

® DraudZiama prietaisg naudoti, kai Salia yra
Zmoniy, ypac vaiky, ar naminiy gyvany.

@ Prietaiso naudotojas yra atsakingas uz
tretiesiems asmenims ar jy turtui padaryta zalg
ar patirtus nelaimingus atsitikimus.

PasiruoSimas

® Dirbdami su prietaisu, muvékite ilgas kelnes ir
bukite apsiave tvirtais batais.

® Nenesiokite ilgy drabuziy ar papuosaly. Juos
gali jtraukti. Dirbant lauke rekomenduotina
nesioti gumines pirstines ir neslidzius batus.
llgus plaukus uZsidenkite tinkleliu.

® Prie$ pradédami dirbti, uzsidékite apsauginius
akinius.

® Dirbdami dulkes sukelian&ius darbus, uzsidékite
respiratoriy.

® Kiekvieng kartg prie$ pradédami dirbti,
patikrinkite prietaisa, jungiamajj kabel; ir
ilgintuva. Dirbkite tik su nepriekaistingos buklés
ir nesugadintu prietaisu. Sugadintas dalis
nedelsiant turi pakeisti elektrikas.

® Prietaiso su sugadintais apsauginiais jrenginiais
ar kai triiksta apsauginiy jrenginiy, pvz., zolés
surinkimo jrenginio, nenaudokite.

@ Dirbant lauke galima naudoti tik leistinus
ilgintuvus. Naudojamy ilgintuvy skerspjuvis turi
bati ne mazesnis kaip 1,5 mm?. Kistukinés
jungtys turi buti su apsauginiais kontaktais ir
apsaugotos nuo pursly.

Darbas

@ Prietaiso jungiamasis kabelis visada turi buti
prietaiso gale.

® Jei maitinimo kabelis ar ilgintuvas sugadintas,
laidg istraukite i$ kiStukinio lizdo.

@ Prietaiso neneskite laikydami uz kabelio.

@ Laida istraukite i$ kiStukinio lizdo, kai:
— prietaiso nenaudojate, jj perkeliate ar
paliekate be priezitros;
— prietaisa tikrinate, jj valote ar Salinate
uzblokavimag; — valote ir atliekate techninés
priezidros darbus, keiciate dalis;
— yra nenormali vibracija arba po kontakto su
svetimkuniais.

@ Jrankius naudokite tik dienos Sviesoje arba
esant pakankamam dirbtiniam apsvietimui.

® Nevartokite per didelés jégos. Visada laikykités

saugaus atstumo ir pusiausvyros.

Jei galima, stenkités su prietaisu dirbti ant

$lapios Zolés.

Saugaus atstumo ypa¢ laikykités atkabindami.

Visada eikite, tik nebékite.

Veédinimo anga visada turi buti Svari.

Siurbimo/Putimo angos niekada nenukreipkite j

Zmones ar gyvinus.
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Techniné prieziura ir laikymas

® Visos verZlés, varztai ir sraigtai visada turi buti
priverzti. Tik tada bus galima saugiai naudoti
prietaisa.

@ Daznai tikrinkite, ar nesusidévéje, ar
nesusideformave Zolés surinkimo jrenginiai.

® Keiciant pjaustymo jrankj, reikia naudoti tik
tinkama tipa.

® Dél saugumo susidévejusias ar sugadintas dalis
pakeiskite.

® Nenaudojamus elektros jrankius reikty laikyti
sausoje vietoje.

Prietaisg galima jungti prie bet kurio, ne maziau kaip
10 A apsaugoto, kistukinio lizdo (230 V kintamoji
sroveé). Kistukinj lizdg reikia apsaugoti gedimo srovés
apsauginiu jungikliu (Fl). Galima grjzimo srové - ne
didesné kaip 30 mA.

Ant prietaiso esanti iSkaba su saugumo
nurodymais (8 pav.)

1. Pirmiausia perskaitykite naudojimo instrukcija ir
tik tada jjunkite prietaisa.

2. Lyjant ir sningant prietaisg naudoti draudziama.
Prietaisas negali suslapti.

3. Darbo zonoje venkite treciyjy asmenuy.

4. Uzsidékite apsauginius akinius ir apsauga nuo
triukSmo.

5. Kai prietaisas valomas ir atliekami techninés
priezitros darbai, jj reikia iSjungti, o laida
iStraukti i$ kistukinio lizdo.

4.0. Techniniai duomenys

Kintamosios srovés variklis 230V ~ 50 Hz

Galia ELSR 2500 E 2500 W

Tusciosios veikos sukimosi greitis ELSR 2500
4000-13 000 min"

Oro greitis 270 km/h
Siurbimo galingumas 780 m*/h
Surinkimo mai$o dydis apie 45 |
Garso galios lygis LWA 104 dB (A)
Garso slégio lygis LPA 90 dB (A)
Vibracija <2,5m/s?
24
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5.0. Surinkimas

5.1. Siurbimo vamzdzio surinkimas (2, 3, 3a, 3b
pav.)

Pirmiausia sujunkite priekinj (1) ir galinj (2) siurbimo
vamzdzius. Turite iSgirsti uzsifiksavimo garsa.
Paskui siurbimo vamzdj jstatykite j variklio korpusa
(8 pav.). Tada istraukite uzblokavimo rankenéle (3) ir
pasukite 90° (3a pav.) Taip siurbimo vamzdis
uzfiksuojamas.

Nuoroda: atkreipkite démesj j tai, kad pries
pritvirtinant prie prietaiso, abu siurbimo
vamzdziai buty gerai sujungti vienas su kitu, kad
jie neatsiskirty!

Nuoroda: lapy siurbtuvas turi apsauginj jungiklj,
kuris veikia tik tada, kai siurbimo vamzdis yra
pritvirtintas prie prietaiso.

5.2. Gréblio pritvirtinimas (3b pav.)

Gréblio antgalis pritvirtinamas ant siurbimo
vamzdzio. Naudojant gréblj ritinéliai neatlieka jokios
funkcijos.

5.3. Surinkimo maiso pritvirtinimas (4 pav.)
Surinkimo maisa (7) jstatykite j ant variklio korpuso
esancias maisui prijungti skirtas vietas. Turite iSgirsti
uzsifiksavimo garsa. Paskui kablj uzkabinkite ant
siurbimo vamzdzio.

6.0. PrieS jjungima

® Jjunkite tik visiSkai surinktg prietaisg. Pries
kiekviena jjungima reikia patikrinti, ar prietaiso
jungiamasis kabelis nesugadintas. Galima
naudoti tik nepriekaistingos buklés jungiamajj
kabelj.

7.0. Jjungimas

7.1. Dirzo ilgio nustatymas (1 pav.)

@ Nesiojimo dirzo (4) ilgj nustatyti taip, kad
siurbimo vamzdj buty galima nesti vos pakeltg
nuo zemés. Siurbimo vamzd] tempti Zeme
padeda nukreipiantieji ritinéliai (9), esantys
siurbimo vamzdZio galo apacioje.

7.2. Prietaiso prijungimas ir jjungimas (5, 6 pav.)

@ Prietaisg prijungti prie jungiamojo kabelio
(ilgintuvo).

@ Prietaiso jungiamajj kabelj (6) apsaugoti prie
prietaiso esancia apsauga, kad nei$sitraukty

o
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taip, kaip parodyta paveikslélyje.

@ Prietaisas jjungiamas taip: jjungimo/isjungimo
jungiklis (5) pastumiamas ant padéties ON, o
iSjungiamas taip: jjungimo/iSjungimo jungiklis
pastumiamas ant padéties OFF.

7.3 Darbo rezimo pasirinkimas

7.3.1. Susiurbimas (7 pav.)

® Rankenéle (8) gerai pasukite j kaire puse ant
»Susiurbti“. Pasukti galima tada, kai prietaisas
dirba arba nedirba.

7.3.2 Putimas (7 pav.)

® Rankenéle (8) gerai pasukite j deSine puse ant
,Pusti“. Pasukti galima tada, kai prietaisas dirba
arba nedirba.

® Oro srauta nukreipkite j priek; ir judékite letai,
rinkdami lapus, sodo atliekas ar pasalindami jas
i$ sunkiai prieinamy viety.

Démesio!

® Surinkimo maisg prie$ putima iStustinkite. Jei
taip nepadarysite, susiurbtos atliekos gali vél
patekti ant Zemés.

7.3.3. Surinkimo mais$o iStustinimas (1 pav.)

Surinkimo maisa (7) iStustinkite laiku. Kai maisas
labai pilnas, labai sumazéja siurbimo galingumas.
Organines atliekas kompostuokite.

@ Prietaisg iSjunkite, laida iStraukite i$ kiStukinio
lizdo.

® Atitraukite surinkimo mai$o (7) uztrauktuka ir
susiurbtas atliekas iSpilkite.

8.0. Techninis aptarnavimas ir prieziura

DEMESIO!

Visus techninio aptarnavimo, serviso ir valymo

darbus galima atlikti tik tada, kai i$ kiStukinio

lizdo yra iStrauktas laidas.

@ Prietaiso negalima valyti auksto slegio valymo
jrenginiu ar tekanciu vandeniu.

® Draudziama naudoti stiprias valymo priemones.

® Baigus darba, reikia nuimti surinkimo maisa, jj
iSversti ir kruop&ciai iSvalyti, kad neatsirasty
pelésiy ir nemaloniy kvapy.

® Labai nesvary surinkimo mai$g galima plauti
vandeniu ir muilu.

® Jei uztrauktukas sunkiai traukingjasi, jo narelius
jtrinkite sausu muilu.

@ Prietaisas ir védinimo angos visada turi buti
Svarus.
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® NeSvarumus nuo prietaiso nuvalykite drégnu
skuduréliu. NeSvarumus i$ siurbimo/putimo
vamzdzio iSvalykite Sepeciu.

® Dél siurbimo metu susikaupusiy neSvarumy gali
sunkiai persijunginéti perjungimo rankenéle
(putimas/siurbimas). Kelis kartus perjungimo
rankenéle perjunkite i§ vienos padéties j kitg ir ji
vél lengvai persijungines.

9.0. Remontas
Sugedus;j prietaisg gali tikrinti tik jgaliotas
specialistas arba klienty aptarnavimo servisas.

10.0. Utilizavimas

Prietaisa, priedus ir pakuote reikia perduoti ten, kur
saugiu aplinkai budu atliekos buty perdirbtos.
Plastmasines detales reikia surinkti atskirai.

11.0. Atsarginiy daliy uzsakymas (1
pav.)

UZsakant atsargines dalis, reikia nurodyti tokius
duomenis:

@ Prietaiso tipa.

@ Prietaiso artikulo numer;.

@ Prietaiso identifikacinj numer;j.

® Reikiamos dalies atsarginés dalies numerj.
Padetis Atsarginés dalies Nr.

1+2 34.330.80.01.001
3 34.330.80.01.003
4 34.330.80.01.004
5 34.330.80.01.005
7 34.330.80.01.007
9 34.330.80.01.009
11 34.330.80.01.011
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12.0 Gedimy paiesSkos planas

Seite 26

Gedimas

Galima priezastis

Pasalinimas

Prietaisas neveikia

- jungtyje néra sroves
- sugadintas kabelis
- atsilaisvine sujungimai prie variklio

- netinkamai sumontuotas siurbimo
vamzdis

- patikrinti kabelj ir saugiklj

- patikrinti

- turi patikrinti klienty aptarnavimo
servisas

- tinkamai sumontuoti
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1.0 Aparata apraksts (1. un 1a attels)

©CRNOOAON

lestk8anas caurules priekSdala
lestuk$anas caurules aizmugureja dala
Aizvara rokturis

Lence

leslégSanas un izslég$anas sledzis
Tikla vads

Savacéja maiss

SukSanas/pusanas parsledzejs
Vadrullisi

10. GrieSanas atruma regulators
11. Uzsprauzams grabeklis

2.0 Pareiza lietoSana

Lapu sucéju/putéju ir atlauts lietot tikai lapu un
darza atkritumu, tadu ka zale, nelieli zari,
stksanai un pusanai. Citada lietoSana nav
atlauta.

Tas ir izstradats privatai lieto$anai atbilstosi ta
izmantoSanas mérkim. Par aparatiem majai un
darzam ir uzskatami tadi, kas paredzeti
lietoSanai privataja majas un darza joma. Tacu
ne sabiedriskajos darzos, parkos, sporta
laukumos, ne ari lauksaimnieciba un
meZsaimnieciba.

3.0 Svarigi noradijumi

Ladzu, rUpigi izlasiet lietoSanas pamacibu un nemiet
véra taja minétos noradijumus. Izmantojot So
lietoSanas pamacibu, iepazistieties ar aparatu, ta
pareizo lietoSanu un drosibas noradijumiem.

Uzglabajiet lietoSanas pamacibu vienmer kartigi!

Ladzu, nemiet véra visparigi atlautos darba laikus un
pasvaldibas priekSrakstus par aparatu lietoSanu.

Drosibas noradijumi

Instruktaza

Rupigi izlasiet So lietoSanas pamacibu.
lepazistieties ar aparata vadibas un regulé$anas
iericéem un ta pienacigo lieto$anu.

Nekad nelaujiet berniem lietot aparatu.

Nekad nelaujiet citam personam, kas nav
iepazinusas ar Siem noradijumiem, lietot
aparatu. Vietgjie prieksraksti var noteikt lietotaju
minimalo vecumu.

Nekad nelietojiet aparatu, ja tuvuma atrodas
cilveki, it ipasi bérni, vai majdzivnieki.

10:
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Lietotajs ir atbildigs par negadijumiem vai
briesmam, kas notiek pasam tresajam
personam vai to ipasumam.

SagatavosSana

Lietojot aparatu, vienmeér valkajiet cietus apavus
un garas bikses.

Nevalkajiet platu apgérbu vai rotaslietas. To var
satvert iestikSanas atvere. Stradajot ara, ir
ieteicams lietot gumijas cimdus un valkat
neslidosus apavus. Garu matu gadijuma lietojiet
matu tiklinu.

Darba laika lietojiet aizsargbrilles.

Veicot darbus, kuru rezultata rodas putekli,
lietojiet respiratoru.

Pirms katras lietoSanas parbaudiet aparatu,
piesléguma vadu un pagarinataja vadu.
Stradajiet tikai ar nevainojamu un nebojatu
aparatu. Bojato detalu nomaina ir nekaveéjoties
javeic kvalificeétam elektrikim.

Nekad nelietojiet aparatu ar bojatam
aizsargiericém vai aizsargiem vai truksto$am
aizsargiericeém, tadam ka deflektoriem un/

vai zales satveréejiem.

Stradajot ara, drikst izmantot tikai $im nolukam
atlautos pagarinataja vadus. lzmantojamiem
pagarinataja vadiem Skérsgriezumam ir jabut
vismaz 1,5 mm? lielam.
Spraudkontaktsavienojumiem ir jabut ar
iezemésanas kontaktiem un aizsargatiem pret
SlakstoSo tdeni.

LietoSana

Aparata piesleguma vadu vienmér vadiet aiz
aparata.

Ja stravas vai pagarinataja vads ir bojats,
atvienojiet kontaktdaksu no kontaktligzdas.
Nenésajiet aparatu aiz vada

Atvienojiet kontaktdaksu no kontaktligzdas:

— kad nelietojat aparatu, to transportéjat vai
atstajat bez uzraudzibas;

- kad parbaudat aparatu, to tirat vai nonemat
blokésanu; — kad veicat tiriSanas vai apkopes
darbus vai nomainat piederumus;

- péc saskares ar sveSkermeniem vai
nenormalas vibracijas gadijuma

Lietojiet instrumentus tikai dienas gaisma vai ar
pietiekamu maksligo apgaismojumu
Neparvertgjiet savus spekus. Vienmer ienemiet
stabilu poziciju un saglabajiet lidzsvaru

Ja iesp€jams, izvairieties no aparata lietoSanas
slapja zale.

leverojiet stabilu poziciju ipasi nogazes.
Stradajot vienmer ejiet, nevis skrieniet.
Rupéjieties, lai ventilacijas atvere vienmeér butu
tira.

27

o



Anleitung ELSR 2500 SPK 3

14.06.2006 10:

® SukSanas un puSanas atveri nekad nevérsiet uz
cilvekiem vai dzivniekiem.

Apkope un uzglabasana

® Parlpgjieties par to, lai visi uzgriezni, skruves
un bultskruves vienmér butu pievilktas, lai butu
parlieciba par to, ka aparats atrodas dro$a
darba stavokli.

® Daudzkart parbaudiet zales satverégjus, vai tiem
nav nodilumu un deformé&jumu

® Izmantojiet tikai pareiza tipa rezerves
griez€jinstrumentus.

® DrosSibas apsverumu dél nomainiet nodilusas
vai bojatas detalas.

® Elektroinstrumentus, kas netiek lietoti,
vajadzéetu novietot sausa vieta.

Aparatu var pievienot jebkurai kontakligzdai, kurai ir
vismaz 10A liela aizsardziba (ar 230 V mainstravu).
Kontaktdaks$a ir aizsargata ar automatisku
aizsardzibas slédzi, kas nostrada nopludes stravas
paradi$anas bridi (Fl). AtslegSanas strava drikst but
maks. 30mA.

Drosibas piktogrammas uz aparata (8.
attels)

1. Pirms sakt lietot aparatu, izlasiet lietoSanas
pamacibu.

2. Nelietojiet aparatu lietus vai sniega laika.
Sargajiet aparatu no mitruma.

3. Tresas personas nelaidiet klat riska zonai

4. Lietojiet acu aizsargu un trokSnu slapésanas
austinas.

5. TiriSanas un kop$anas darbu laika izsledziet
aparatu un atvienojiet tikla kontaktdaksu.

4.0 Tehniskie dati
Mainstravas elektromotors 230V ~ 50 Hz
Jauda ELSR 2500 E 2500 vatu

Griesanas atrums tuks$gaita ELSR 2500
4000-13000 min™*

Gaisa plusmas atrums 270 km/h
lestuk$anas spéja 780 m*/h
Savacéja maisa tilpums apm. 45|
Skanas jaudas limenis LWA 104 dB (A)
Skanas spiediena limenis LPA 90 dB (A)
Vibracija ah <2,5 m/s?
28
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5.0 Montaza

5.1. lestik$anas caurules montaza (2., 3., 3a, 3b
attéls)

Vispirms, lidzu, savienojiet iestik§anas caurules
priek$dalu (1) un aizmuguréjo dalu (2). Ludzu,
pieversiet uzmanibu tam, lai tas dzirdami nofiksétos.
P&c tam, ludzu, iestikSanas cauruli ievietojiet motora
korpusa (3. attéls) Péc tam izvelciet blokéSanas sviru
(3) un pagrieziet pa 90° (3a attéls). Lidz ar to
iesuk$anas caurule ir nostiprinata.

Noradijums: Ludzu, nemiet véra to, lai pirms
stiprinasanas pie aparata vienmer vispirms butu
sava starpa nekustigi savienotas abas
iesukS$anas caurules, un tas péc tam vairs
nedrikst izjaukt!

Noradijums: Lapu siicéjs ir aprikots ar drosibas
sledzi un darbojas tikai tad, kad iesukSanas
caurule ir piestiprinata pie aparata.

5.2. Grabekla montaza (3b attéls)
Grabekla uzgali uzsprauz uz iestkSanas caurules.
Izmantojot grabek|a uzgali, vadrulli$i nedarbojas.

5.3. Savaceja maisa montaza (4. attels)

Ludzu, uzspraudiet savacéja maisu (7) uz motora
korpusa iscaurules, un turklat pievérsiet uzmanibu
tam, lai tas dzirdami nofikseétos. Péc tam piekariet
aki pie iesuksanas caurules.

6.0 Pirms lietoSanas sakSanas

@ Saciet lietot aparatu tikai tad, kad tas ir pilniba
samontéts. Pirms katras lietosanas ir
japarbauda aparata piesléguma vads, vai tam
nav bojajuma pazimes, un to drikst lietot tikai
nevainojama stavokli.

7.0 LietoSanas sakSana

7.1. Siksnas garuma noteik$ana (1. attels)

® Noregul€jiet lences (4) garumu ta, lai
iestk$anas cauruli varétu vadit nedaudz virs
zemes. Papildus, lai iestk$anas cauruli bdtu
vieglak vadit virs zemes, pie iesik$anas
caurules apakséja gala ir piestiprinati vadrullisi

©).
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7.2. Aparata pieslegsana un ieslegsana (5.,6.

attels)

® levietojiet aparata kontaktdaksu aparata
piesleguma vada savienojuma (pagarinatajs).

® Nostipriniet aparata piesleguma vadu (6),
izmantojot pie aparata eso$o vada nostiepuma
atslogo$anas ierici, ka paradits attéla.

@ Laiieslegtu aparatu, ieslegSanas un izslégSanas
sledzi (5) parbidiet virziena ON, lai to izslegtu —
virziena OFF.

7.3 Darba rezima izvele

7.3.1 Suik$ana (7. attels)

@ Pagrieziet sviru (8) lidz galam pa kreisi pozicija
»~Suksana“. To var darit gan apturéeta stavokli,
gan ari aparata darbibas laika.

7.3.2 Pusana (7. attéls)

@ Pagrieziet sviru (8) lidz galam pa labi pozicija
»Pusana“. To var darit gan apturéta stavokli,
gan ari aparata darbibas laika.

@ Pagrieziet gaisa struklu uz priekSu un virzieties
Ienam, lai sapustu kopa lapas un darza
atkritumus vai izdabutu tos ara no grati
pieejamam vietam.

Uzmanibu!!

® Pirms pusanas iztukSojiet savaceja maisu.
Preteja gadijuma uzsuktie materiali varétu atkal
izklat.

7.3.3 Savacéja maisa iztukSosana (1. attéls)
Savlaicigi iztukSojiet savaceja maisu (7). Kad
savaceéja maiss ir stipri piepildits, ievérojami
samazinas iesuks$anas sp€ja. Pievienojiet organiskos
atkritumus kompostam.

® lzsledziet aparatu un atvienojiet tikla
kontaktdaksu

® Atveriet savacéja maisa (7) ravejsledzeju un
izberiet iesukto materialu.

8.0 Apkope un kopsSana

UZMANIBU!

Visus apkopes, tehniskas apkalpo$anas un

tiriSanas darbus drikst veikt tikai tad, kad ir

atvienota tikla kontaktdaksa.

® Aparatu nedrikst tirit ar augstspiediena tiriSanas
aparatu vai tekosu tdeni.

® Neizmantojiet kodigus tiriSanas lidzeklus.

® Peéc darba pabeigSanas nonemiet savaceja
maisu, izgrieziet uz aru un pamatigi notiriet, lai
noveérstu peléjuma un nepatikamu smaku
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rasanos.

@ Stipri netiru savaceja maisu var nomazgat ar
udeni un ziepém.

® Jaravéjsledzejs ir gruti atverams, ieziediet to ar
sausam ziepem.

® Rupéjieties, lai aparats un ventilacijas atveres
vienmér butu tiras.

® Netirumus no aparata noslaukiet ar mitru
lupatinu. lesuk$anas/izptusanas cauruli netirumu
gadijuma iztiriet ar suku.

® Pamatojoties uz piesérejuma ar iestkto
materialu, var but apgritinata parslégsanas
sviras (pU$ana/siik$ana) darbiba. Saja gadijuma
parsleégsanas sviras darbibu var atjaunot,
vairakkart to parslédzot no suksanas uz
pusanu.

9.0 Remonts
Ja aparatam rodas iesp&jami traucéjumi, uzticiet ta

parbaudi tikai autoriz€tam specialistam vai tehniskas
apkalposanas darbnicai.

10.0. Utilizacija

Aparats, piederumi un iepakojums butu janosuta
otrreizéjai izmanto$anai atbilstosi apkartéjas vides
prasibam. Lai veiktu otrreizéju izmantosanu,
plastmasas detalas ir markeétas.

11.0. Rezerves dalu pasutiSana (1.
attels)

Pasutot rezerves dalas, janorada $adi dati:

® Aparata tips

® Aparata artikula numurs

® Aparata identifikacijas numurs

® Rezerves dalas numurs nepiecieSamajai
rezerves dalai

Poz. RD Nr.

1+2 34.330.80.01.001

3 34.330.80.01.003

4 34.330.80.01.004

5 34.330.80.01.005

7 34.330.80.01.007

9 34.330.80.01.009

11 34.330.80.01.011
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12.0 Kludu meklesanas plans

Klada lespéjamais célonis Noversana
Aparats neieslédzas - kontaktdaks$ai nepienak strava - parbaudiet vadu un drosinataju
- bojats vads - parbaudiet

- atvienojusies savienojumi pie motora

- nav pareizi samontéta iesukSanas
caurule

- uzticiet parbaudi tehniskas
apkalpos$anas darbnicai

- pieversiet uzmanibu pareizai
montazai
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ISC GmbH
EschenstraBBe 6
D-94405 Landau/lsar

toare CE si normele valabile pentru articolul.
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Konformitatserklarung

® erklart folgende Konformitit geméBs EU-Richtlinie urdin ile ilgili olarak AB Yénetmelikleri ve

und Normen fiir Artikel Normlari geregince asagidaki uygunluk acikla

declares conformity with the EU Directive mas!nl sunar. ) ey
and standards marked below for the article SnA@vel TRV ak6Aoubn ouppwvia oUppwva pe
déclare la conformité suivante selon la Tnv O3nyia EE ka1 Ta mpéTUMO YIa TO TMPOToV

® directive CE et les normes concernant Iarticle @D dichigra la seguente conformité_ secondo la
verklaart de volgende conformiteit in overeen- direttiva UE e le norme per l'articolo

@ stemming met de EU-richtlijn en normen voor attesterer folgende overensstemmelse i
het artikel henhold til EU-direktiv og standarder for

® declara la siguiente conformidad a tenor de la produlft_ ) o o
directiva y normas de la UE para el articulo @ prohlasuje nasledujici shodu podle smérnice
declara a seguinte conformidade de acordo EU a norem pro vyrobek.

® com a directiva CE e normas para o artigo @ a kovetkez6 konformitast jelenti ki a termékek-
férklarar féljande déverensstimmelse enl. EU- re vonatkozé EU-iranyvonalak és normak

® direktiv och standarder for artikeln szerint

@ ilmoittaa seuraavaa Euroopan unionin direkti- pojasnjuje sledeco skladnost po smernici EU
ivien ja normien mukaista yhdenmukaisuutta l(;'l Errm_ah za 3rti|§e'l- o o
tuotteelle eklaruje zgodno$¢ wymienionego ponizej
erkleerer herved folgende samsvar med EU- artykutu z nastepujgcymi normami na

O direktiv og standarder for artikkel podstawie dyrektywy WE.
3aABMIAET O COOTBETCTBUU TOBapa vydava nasledujtce prehlasenie o zhode podla

cnepyloWUm aMpekTMBam U Hopmam EC ® smernice EU a noriem pre vyrobok.

izjavljuje sljedeéu uskladjenost s odredbama i vydava nasledujtice prehlasenie o zhode podla
normama EU za artikl. smernice EU a noriem pre vyrobok.
declara urmatoarea conformitate cu linia direc-

Laubsauger ELSR 2500 E

98/37/EG

73/23/EWG_93/68/EEC
[] 97/23/EG
89/336/EWG_93/68/EEC
[ ] 90/396/EWG

[ ] 89/686/EWG

[ ] 87/404/EWG

[ ] R&TTED 1999/5/EG
2000/14/EG:
[ ] 95/54/EG:

[ ] 2002/88/EG:

Lwm = 99 dB; Lya = 104 dB

EN 60335-1; EN 60335-2-100; EN55014-1; EN 55014-2;
EN 61000-3-2; EN 61000-3-3; KBV V

7% 2y,

Brunholzl Bauer
Leiter Produkt-Management Produkt-Management

Archivierung: 3433090-04-4175500-E|

Landau/Isar, den 07.12.2004

Art.-Nr.: 34.330.90  .-Nr.: 01025
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GARANTIEURKUNDE

Auf das in der Anleitung bezeichnete Gerat geben wir 2 Jahre
Garantie, fir den Fall, dass unser Produkt mangelhaft sein sollte.
Die 2-Jahres-Frist beginnt mit dem Gefahrenubergang oder der
Ubernahme des Gerétes durch den Kunden. Voraussetzung fiir
die Geltendmachung der Garantie ist eine ordnungsgemaBe
Wartung entsprechend der Bedienungsanleitung sowie die be-
stimmungsgemé&Be Benutzung unseres Gerétes.

Selbstversténdlich bleiben Ihnen die gesetzlichen Gewéahr-
leistungsrechte innerhalb dieser 2 Jahre erhalten. Die Garan-
tie gilt fur den Bereich der Bundesrepublik Deutschland oder der
jeweiligen Lander des regionalen Hauptvertriebspartners als Er-
génzung der lokal gliltigen gesetzlichen Vorschriften. Bitte be-
achten Sie lhren Ansprechpartner des regional zusténdigen Kun-
dendienstes oder die unten aufgefiihrte Serviceadresse.

ISC GmbH - International Service Center
EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar (Germany)

Info-Tel. 0180-5 120 509 - Telefax 0180-5 835 830
Service- und Infoserver: http://www.isc-gmbh.info
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Forbehall for tekniska férandringar

Oikeus teknisiin muutoksiin pidatetaan

® ® ©

Der tages forbehold for tekniske sendringer
Tekniske endringer forbeholdes
Tehniliste muudatuste igus reserveeritud

Teise atlikti techninius pakeitimus pasiliekame sau.

® 6 @ 0

Paturétas tiesibas veikt tehniskas izmainas
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@& GARANTIBEVIS

| tilfeelde af, at vort produkt skulle veere fejlbehzeftet, yder vi 2 ars garanti pa det
i vejledningen nzevnte produkt. Garantiperioden pa 2 ar begynder, nar risikoen
gar over pa keber, eller nar produktet overdrages til kunden.

For at kunne stotte krav pa garantien er det en forudseetning, at produktet er
blevet ordentligt vedligeholdt i henhold til betjeningsvejledningens anvisninger,
samt at produktet er blevet anvendt korrekt i overensstemmelse med dets
formal.

L ige forbruger er naturligvis stadigvaek gaeldende
inden for garantiperioden pa de 2 ar.

Garantien geelder som supplement til lokalt geeldende bestemmelser i det land,
hvor den regionale hovedforhandler har sit saede. Vi henviser endvidere til din
kontaktperson hos den regionalt ansvarlige kundeservice eller til nedenstaende
serviceadresse.

& GARANTIBEVIS

Vi lamnar 2 ars garanti pa produkten som beskrivs i bruksanvisningen. Denna
garanti géller om produkten uppvisar brister. 2-ars-garantin géller fran och med
riskdvergangen eller nar kunden har tagit emot produkten fran saljaren.

En férutséattning fér att garantin ska kunna tas i ansprak &r att produkten har
underhallts enligt instruktionerna i bruksanvisningen samt att produkten har
anvants pa andamalsenligt satt.

Givetvis géller fortfarande de lagstadgade réttigheterna till garanti under
denna 2-ars-period.

Garantin galler endast for Férbundsrepubliken Tyskland eller i de lander dar den
regionala centraldistributionspartnern befinner sig som komplettering till de
lagstadgade foreskrifter som géller i resp. land. Kontakta din kontaktperson vid
den regionala kundtjansten eller vand dig till serviceadressen som anges nedan.

@ TAKUUTODISTUS

Kayttéohjeessa kuvatulle laitteelle mydnndmme 2 vuoden takuun siina
tapauksessa, etté valmistamamme tuote on puutteellinen. 2 vuoden maaraaika
alkaa joko vaaransiirtymishetkesta tai siita hetkesta, jolloin asiakas on ottanut
laitteen haltuunsa. Takuuvaateiden edellytyksena on laitteen kayttdohjeessa
annettujen maéaraysten mukainen asiantunteva huolto seka laiteemme
maaraystenmukainen kaytto.

Oni selvaa, etta
sailyvat naiden 2 vuoden aikana.

Takuu on voimassa Saksan Liittotasavallan alueella tai kunkin
paamyyntiedustajan alueen maissa paikallisesti voimassaolevien
lakimaaraysten tdydennyksena. Asiakkaan tulee kaantya takuuasioissa alueesta
vastuussa olevan asiakaspalvelun tai alla mainitun huoltopalvelun puoleen.

lakim:

@ GARANTIJAS APLIECIBA

Gadijuma, ja mUsu razojumam batu trikumi, pamaciba aprakstitajam aparatam
més sniedzam 2 gadu garantiju. 2 gadu termin$ sakas ar riska parie$anas bridi
vai bridi, kad klients sanem aparatu. Priek$no sacijums garantijas prasibas
izvirzi$anai ir pienaciga apkope atbilstosi lietoSanas pamacibai, ka ari misu
aparata pareiza lieto$ana.

Protams Jus saglabajat likumdo$ana atrunatas garantijas tiesibas $o 2
gadu laika.

Garantija ir spéka Vacijas Federativas Republikas teritorija vai regionala galvena
tirdzniecibas partnera attiecigas valsts teritorija ka papildinajums vietéjam
speka esosajam likumdosanas normam. Ludzu, pieveérsiet uzmanibu Jusu
regionala kompetenta servisa kontaktpersonai vai apaksa uzraditajai servisa
adresei.

& GARANTIITUNNISTUS

Anname juhendis kirjeldatud tootele 2-aastase garantii juhuks, kui tootel peaks
esinema puudusi. 2-aastane garantiiperiood algab riski tleminekuga kliendile
Vv6i tema poolt seadme vastuvétmisega. Garantii kehtivuse eelduseks on
kasutusjuhendis toodud tingimustele vastav hooldus ja seadme sihip4rane
kasutamine.

Nende 2 aasta jooksul jaavad i ka
garantiioi:

Garantii kehtib Saksamaa Liitvabariigis voi regionaalse maaletooja riikides
lisaks kohalikele seaduses satestatud eeskirjadele. P66rduge oma kontaktisiku
poole regionaalses klienditeeninduses véi alltoodud teenindusse.

@ GARANTINIS RASTAS

Eksploatacijos instrukcijoje nurodytam jrenginiui suteikiama 2 mety garantija
numatant tg atvejj, jei misy gaminys turéty defekta. 2 mety garantijos laikotarpis
prasideda klientui jsigijus jrenginj. Garantija jsigalioja su salyga, jei techniné
priezidra atliekama tvarkingai, remiantis atitinkama jrenginio eksploatacijos
instrukcija ir jei musy jrenginys naudojamas tinkamai.

Jstatymo tvarka numatytos 2 mety garantinés teisés, savaime suprantama,
islieka.

Garantija galioja Vokietijos Federacinés Respublikos ribose bei tose $alyse, kur
yra pagrindinis regioninis platinimo partneris. Siose 3alyse garantija galioja kaip
vietiniy galiojanéiy teisiniy direktyvy priedas. Ikilus klausimams, prasom
kreiptis j kontaktinj asmenj, atsakinga uZ to regiono klienty aptarnavima arba
apacioje nurodytu adresu.
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Geelder kun EU-lande
Smid ikke el-veerktoj ud som almindeligt husholdningsaffald.

I henhold til EF-direktiv 2002/96 om elektroaffald og dets omseettelse til national lovgivning skal brugt
el-veerktej indsamles adskilt og indleveres pa genbrugsstation.

Recycling-alternativ til tilbagesendelse af brugt vare:

Ejeren af det elektroniske apparat er forpligtet til — som et alternativ i stedet for tilbbagesendelse — at
medvirke til, at relevante dele af apparatet genanvendes ifolge miljgforskrifterne i tilfeelde af overdra
gelse af ejerskab til tredjeperson. Det brugte apparat kan ogsa overdrages til et deponeringssted, som vil
varetage bortskaffelsen af apparatets dele i overensstemmelse med nationale bestemmelser vedragrende
skrotning og genbrug. Ikke omfattet heraf er tilbehgrsdele og hjeelpemidler, som ikke indeholder
elektroniske komponenter.

Endast for EU-lander
Kasta inte elverktyg i hushallssoporna.

Enligt det europeiska direktivet 2002/96/EG om avfall som utgors av eller innehaller elektriska eller
elektroniska produkter och dess tillampning i den nationella lagstiftningen, maste forbrukade elverktyg
kallsorteras och lamnas

Atervinnings-alternativ till begaran om aterséndning:

Som ett alternativ till atersandning &r agaren av elutrustningen skyldig att bidraga till andamalsenlig
avfallshantering for det fall att utrustningen ska skrotas. Efter att den férbrukade utrustningen har 1am
nats in till en avfallsstation kan den omhandertas i enlighet med géllande nationella lagstiftning om ater-
vinning och avfallshantering. Detta galler inte for tillbehdrsdelar och hjalpmedel utan elektriska kompo-
nenter vars syfte har varit att komplettera den férbrukade utrustningen.

Koskee ainoastaan EU-jadsenmaita
Ala heita sahkétydkaluja kotitalousjatteisiin.

Sahkokayttoisia ja elektronisia vanhoja laitteita koskevan Euroopan direktiivin 2002/96/EY mukaan, joka
on sisallytetty kansallisiin lakeihin, tulee loppuun kaytetyt sdhkdkayttdiset tydkalut keraté erikseen ja
toimittaa ymparistoystavélliseen kierratykseen uusiokayttéa varten.

Kierratys vaihtoehtona takaisinlahettamiselle:

Sahkolaitteen omistajan velvollisuus on takaisinlahettdmisen vaihtoehtona avustaa laitteen asianmukai
sta  havittamistéa kierratyksen kautta, kun laite poistetaan kaytosté. Laitteen voi toimittaa myds
kierratyspisteeseen, joka suorittaa laitteen havittdmisen paikallisten kierratys- ja jatteenpoistomaaraysten
mukaisesti hyddyntaen kayttokelpoiset raaka-aineet. Tama ei koske kaytdsta poistettaviin laitteisiin
kuuluvia lisvarusteita tai apulaitteita, joissa ei ole sdhkdosia.
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() Ainult Euroopa Liidu riikidele
Arge visake elektrilisi té6riistu olmepriigi hulkal

Euroopa Liidu direktiiviga 2002/96/EU elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmete kohta ja siseriiklikele
kohaldamistele tuleb kasutatud elektrilised tdoriistad koguda kokku eraldi ja leida neile
keskkonnasaastlik taaskasutus.

Taaskasutusalternatiiv tagasisaatmisndudele:

Elektriseadme omanik on kohustatud omandisuhte I6ppemisel alternatiivina tagasisaatmisele kaasa
aitama sobivale taaskasutusele. Seega voib vana seadme loovutada ka tagasivotukohta, mis korraldab
selle korvaldamise riikliku ringlusmajanduse ja jaatmeseadusandluse tdhenduses. Asjasse ei puutu
vanade seadmete elektrikomponentideta lisaseadmed ja abivahendid.

@ Tik ES Salims
Elektros prietaisy neiSmeskite kartu su buitinémis atliekomis!

Remiantis ES elektros ir elektronikos atlieky direktyva 2002/96/EB ir jos perkélimu j nacionaline teising
baze, panaudotus elektros prietaisus reikia surinkti ir perdirbti nekenkiant aplinkai.

Perdirbimas - grazinimo alternatyva:

Elektros prietaiso savininkas jpareigotas negrazinti pasirinktg prietaisa, bet tinkamai jj utilizuoti. Tuo

tikslu elektros ir elektronikos atliekos gali buti perduotos atlieky tvarkymu uzsiimancioms jmonéms, kurios

jas utilizuoja remdamiesi nacionaliniu atlieky perdirbimo pramonés ir atlieky tvarkymo jstatymu. Sis

reikalavimas netaikomas elektros prietaisuose panaudotiems priedams ir pagalbinéms priemonéms, kuriy
sudétyje néra elektros daliy.

@ Tikai ES valstim
Neizmetiet elektroierices sadzives atkritumos!

Saskana ar Eiropas direktivu 2002/96/EK par nolietotajam elektriskajam un elektroniskajam iericém un
tas transponésanu nacionalaja likumdosana nolietotas elektroierices ir jasavac atseviski un janodod
atkartotai izmantosanai atbilstosi apkartéjas vides prasibam.

Otrreizéja izmantosSana ka alternativa atpakalnosutiSanas prasibai:

Ta vieta, lai nosutitu atpakal nolietoto elektroierici, tas ipasniekam ka alternativa ir uzlikts pienakums
sadarboties pienacigas izmantosanas ietvaros ipaSuma tiesibu nodosanas gadijuma. Nolietoto ierici $aja
gadijuma var nodot ari atpakalpienemsanas uznemuma, kas veic tas likvideSanu atbilstosi nacionalajam
likumam par cirkulacijas saimniecibu un atkritumiem. Tas neattiecas uz nolietotajam iericém pievienoto
piederumu detalam un paliglidzekliem bez elektriskajam sastavdalam.
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@E®

Eftertryk eller anden form for mangfoldiggerelse af skriftligt materiale,
ledsagepapirer indbefattet, som omhandler produkter, er kun tilladt
efter udtrykkelig tilladelse fra ISC GmbH.

©S)

Eftertryck eller annan duplicering av dokumentation och medféljande
underlag for produkter, aven utdrag, ar endast tillatet med uttryckligt
tillstand fran ISC GmbH.

D)

Tuotteiden dokumentaatioiden ja muiden mukaanliitettyjen asiakirjojen
vain osittainenkin kopiointi tai muunlainen monistaminen on sallittu
ainoastaan ISC GmbH:n nimenomaisella luvalla.

Tootedokumentatsiooni ja kaasasolevate dokumentide
kordustriikk voi muul viisil paljundamine, ka osaliselt, on lubatud ainult
ISC GmbH loal.

®

Perspausdinimas ar bet koks visy gaminio dokumenty visas ar dalinis
dauginimas leidziamas tik gavus aisky ISC GmbH leidima.

@

Razojuma dokumentacijas un pavaddokumentu pardrukasana vai
citada izplati$ana, ari fragmentari ir atlauta tikai ar skaidru
ISC GmbH piekrisanu.

EH 06/2006
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